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Oz

Liigatciler za-ne-ne kelimesinin manasini “Iki sey arasinda tercih yapmada kalman siiphe
durumu sonucunda bir tarafa olan inancin agir basmasiyla onun tercih edilmesi” olarak agiklamislardir.
Fakat asil manasinin haricinde sek, sani, tohmet, az gibi yakin anlamlarda; yakin ve kasem gibi zit
anlamlarda kimisi yaygin olarak kimisi ise nadiren kullanilmistir. Kelime yakin ve sek olmak tizere iki
zit manada da hakiki anlamda kullanilmis ve zit manalari kendisinde ihtiva etmesi sebebiyle ezdaddan
sayllmistir. Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de de yukarida bahsedilen manalardan sek, sani, tohmet, yakin
manalarinda kullanilmistir. Bu calismada za-ne-ne kokiinden tiireyen isim ve fillerin ifade etigi
anlamlar incelenmis, bu kokten tiireyen kelimelerin Kur’an-1 Kerim’de hangi manalarda kullanildig:
miifessirlerin yorumlar: 1s1ginda analiz edilmistir. Calismada kelimenin semantik incelenmesinin
ardindan ornekler tizerinden Kur’an-1 Kerim’deki kullanimina ve kelimenin manasina gore ayetlere
meal verme konularina deginilmistir. Bu ornekler hakkinda miifessirlerin birbirinden farkli ve
miisterek yorumlari bir araya getirilerek drnekteki kelimenin hangi manada kullanildig izah edilmistir.
Bu misaller {izerinden miifessirlerin bu kelimenin nerede hangi manaya delalet ettigi hakkinda

verdikleri ipuglar1 zikredilmistir.
Anahtar Kelimeler: Zan, sek, yakin, sani, tohmet
Semantic Analysis of the Verb Root Za-ne-ne and Its Uses in the Qur'an

The lexicographers explained the meaning of the word as “the preference for one side in the
situation of doubt in choosing between two things as a result of a belief that one side outweighing the
other.” Similar to its original meaning the word has other meanings such as assumption, imputation
and supposition. The word also used to mean oath and certainty. This word counted as an example of
"ezdad" -the words that contain two opposite meanings at the same time- as it appears in some contexts
to mean certanity (yakin) and in the others to mean suspicion (shek). The meanings of this word in the
Quranic context are suspicion, assumption, imputation and certainty. In this study, after the semantic
analysis of the word, its usage in the Qur'an and the meaning of the word in different contexts are

mentioned through the examples. In this study, the meanings of the nouns and verbs derived from the
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root za-ne-ne were examined, and the meanings of the words derived from this root in the Qur'an were
analyzed in the light of commnetaries (tafsir) of the interpreters (mufassirs).Also it is mentioned that
how to interprete the verses in a proper way according to the meaning of the word. The different and
common interpretations of the commentators on these examples were brought together and the
meaning of the word in these examples was explained. The clues given by the commentators about what

meaning this word denotes are mentioned through these examples.

Keywords: gues, doupt, certainty, account, accusation

OIAN (B Aalading g ot Jadl) jiad el Judatl)

Ge ) G paay ST " et O JLERY) G Ll Aai a5 s Jaadt 4l e 0t AWK e el 8l) silse 55
Lpaany 5 (Lol a2ty laal) o3 (s s sl 5 (il S 83lun (laa 5 ¢ 5 agill 5 Cansall 5 SLAN (Jie A 8 (lre 4 (b L) olins
el e L gial Cuy 2aia¥) (po 2ay s yiiaailital) (ppginall 8 isial) laline g3 (i) 5 cLall lalins (i e 4alS)) Cuadiiind 235 1530
AEiEa) JladY 5 elan) ilae and Al jall o3 8 iyl Aagil) g Conenl 5 BLEN inay m SSU (0 3 gl 038 Caaniiind 38 5 53lcadl)
A Al Aot ¢ gimge 3R pesdall b jae o gim Caad GEN (A 3adl 138 e AERERN SN e Jida aig oo-da 3 e
A8 a8l 5 may (e Lgainms AGBR (0 pusiall o) )1 ged s VAN Lelila dmy AGY) JDA (pa Waline Crnen Y1 dan i g a0 S35 i)
e (sl e 3 S (5T RS ina a5 el Lead8 1 31 R S35 Bl 8 ARISH e pa sl 5 (ALY 8

Aagh e ¢y (SLE (Gla ;i.pl.ﬁ.d! lalsly

|38



GIRIS

Arap dili gerek gramer acisindan gerek kelimelerin semantigi agisindan ¢ok zengin bir dildir.
Kimi zaman bir seye niteliklerine goére birbirinden farkli onlarca isim verilirken kimi zaman bir¢ok
anlam tek kelime ile ifade edilmistir.

Kur'an’da bazi kelimeler ayetin anlagilmasinda kilit gorevi gormektedir. O kelimeye verilen
anlam ayetin anlamina dogrudan etki etmektedir. Calismada ele almman “zan” kelimesi de bu
kelimelerden birisidir. Bu ve benzeri kelimeler {izerine yapilan calismalar ayetlerde yaraticinin murat
ettigi anlama ulasma acisindan énem arz etmektedir.

Arap dilinde semantik alanda incelenen konulardan birisi de ezdaddir.! Ezdad, bir kelimenin bir
manaya ve bu mananin ziddina delalet etmesidir.2 “Zanne” (i) kelimesi de ezdaddan sayilan bir
kelimedir. Bu kelime sek, tohmet, sani, az gibi birbirine yakin manalar1 ihtiva etmekle beraber yakin ve
kasem gibi zit anlamlar1 da barindirmaktadir.

Calismada “zan” kelimenin liigat manalar1 incelenmis, dil bilimcilerin bu kelime hakkinda
sOyledikleri bir araya toplanmustir. Bu kelimenin yukarida zikredilen manalardaki kullanimlari tek tek
ele alinmis ve her bir kullanim 6rnek ve sahitlerle desteklenmistir. Kelime liigat anlam1 agisindan
incelenirken Halil b. Ahmed’in (6. 175/791) “Kitibu'l-ayn” adli eseri, Cevheri'nin (6. 400/1009) “es-Sthih
Téacu’'l-Luga ve Sthihu-1’Arabiyye” isimli liigat kitabi, Ibn Manztir'un (6. 711/1311) “Lisdnu’l-Arab”1 gibi
kadim ulemaya ait liigatlere bagvurulmus, bununla beraber tefsirlerden, garibu’l-hadis kitaplarindan,
divanlardan yararlanilmistir. Bu klasik eserlerin yani sira son doneme ait liigatlerden de istifade
edilmistir.

Kelimenin liigat manasinin incelenmesinin ardindan, Kur’an’daki kullanim1 6rnekler {izerinden
incelenmistir. Kelime Kur’an’daki kullanimi incelenirken “Hangi manalarda kullanilmis? Nerede hangi
anlama gelir? Hangi manada kullanildigini anlayacagimiz karineleri var midir?” gibi sorularin cevab:
aranmigtir.

2

Calismanin ilerleyen kisimlarindan da anlasilacag iizere daha 6nce “zan” kelimesi hakkinda
calismalar yapilmistir. Fakat yapilan bu calismalarda kelime, ¢calismanin sadece ciizi bir boliimiinde ele
alinmis, hakkinda miistakil bir ¢calisma yapilmamistir. Ayrica bu kelimenin geldigi anlamlar hakkinda
bilgi verilse de bu anlamlar (6zellikle yakin anlamlar1) arasinda ki farklar zikredilmemistir. Calisma
“zan” kelimesine has olmasi ve delalet ettigi anlamlar arasindaki niianslara deginmesi sebebiyle diger
calismalardan farkhidir.

Son donemde Kur'an’da gecen bazi kelimeler iizerine miistakil ¢alismalar da yapilmistir.
Abdiilbaki Giines “Kur’dn’da islevsel akla verilen deger: akil kavraminin semantik analizi” isimli bir kitap telif
etmis, bu kitapta “akil” kelimesinin sozlitk anlamini, Kur'an ve hadislerde kullanimin ele almistir.

Mahut miiellifin “Kur’dn’da kalb kavraminin semantik analizi” isimli benzer baska bir ¢alismasi da vardir.3

Bu alanda Ali Galip Gezgin'in de “Tefsirde semantik metod ve Kur'an'da "kavm” kelimesinin semantik

1 Z1d kelimesinin ¢ogulu olan “ezdad,” karsit anlamli kelimeleri ifade etmek icin kullanilir. Bu kavram dil bilimciler tarafindan
6zel bir kelime grubu icin kullanilmustir. Dil bilimcileri kullandig1 anlamda ezdad: Birbirinin z1dd1 olan iki anlam igin
kullanilan kelimelerdir. Bkz. Muhammed b. Bedreddin el-Miinsi, Risdletii'l-ezddd thk. M. Hiiseyin Al-i Yasin, (Bagdat: 1985)
230-250.

2 Ebii Bekr Muhammed b. el-Kasim b. Muhammed el-Enbari, el-Ezidid, thk. Muhammed Ebu’l-Fazl ibrahim,

(Beyriit, Mektebetu’l-asliyye:1987),11.

3 Bkz. Abdulbaki Giines, Kur'dn’da islevsel akla verilen deger (Van: Ahenk); Abdulbaki Giines, Kur'dn’da kalb kavraminin semantik

analizi (Van: Ahenk Yayinlari).
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analizi” isimli bir doktora galismasi vardir. Ismi zikredilen bu ¢alismalardan bagka doktora ve yiiksek
lisans tezi olarak yazilmis baska ¢alismalarda mevcuttur.

1. Za-ne-ne Kokiiniin S6zliik Anlamlari

“Zann” kelimesi sek (siiphe) ve yakin (kesin bilgi) manalarina gelir.* Bu kelime her iki manada
da ve her iki manadan tiireyen yan manalarda da siklikla kullanilir.

Ibnu’l-Mungzir (6. 711/1311) “zan” kelimesini su sekilde izah eder: “Zann” kelimesi &i(sek/siiphe)
ve (s(yakin/kesin bilgi) manalarma gelir fakat “0&” kelimesindeki “ayan beyan agik” manasmi
vermez. “Zan” kelimesindeki kesinlikten kasit, icinde diisiinmeye firsat verme ile beraber kesinlige
yakinliktir.®

Yapilan agiklamalardan da anlasilacagi tizere “zanne” kelimesi ezdaddandir. Ezdad, zit
kelimesinin ¢oguludur. Zit kelimesi ise mana olarak “Her sey baskin geldigi bir seyin ziddidir. Siyah
beyazin ziddidir; §liim hayatin ziddidir.”® seklinde izah edilmistir. Nitekim gece geldigi vakit giindiize,
giindiiz geldigi vakit ise geceye galip olur. Terim olarak ise bir kelimenin es sesli olup zit iki manaya
delalet etmesidir. “Zanne” kelimesinin kullanimina bakildiginda en basta Kur’an-1 Kerim olmak {izere,
nesir ve siirlerde de ezdad olarak kullanim1 gériilebilir. Bu kelimenin ezdaddan olduguna dair Ibnii’l-
Katta’es-Sikilli (6. 515/1121) “Kitabu-1'Ef'al” adl1 eserinde agiklamada bulunmustur.’

“Zan” kelimesinin ezdaddan olduguna dair kitabimiz Kur’an-1 Kerimdeki 6rnegi, bu kelimenin
Bakara suresinde {e¢5 A 2 C;)f\jéé;@”Onlur Allah’a kavugacaklarini bilirler.” (el-Bakara 2/46) seklinde
yakin manasinda; Casiye suresinde ise ¢dnfigy a5 g Ul ) Gl o) ¥ L ﬂ%”’szametin ne oldugunu
bilmiyoruz, sadece zannediyoruz. Biz bu konuda kesin bilgi sahibi degiliz ‘demistiniz.” (el-Casiye 45/32)
seklinde sek (siiphe) manasinda kullanilmig olmasidir.®

Zan kelimesinin ezdad olmasinin yan sira yakin manalara delalet edecek sekilde es sesliligi de
vardir. Misal olarak sek manasinda kullanilmasinin yamu sira, kendisine yakin manali olan tohmet
manasinda da kullanilmistir. Tohmet, bir sey hakkinda kesin bilgi sahibi olunmadan, o sey hakkinda

kotii diisiincelere sahip olunmasidir. Tohmet manasinda kullanimina ise Ahzab suresindeki su ayeti
kerime Ornektir: «%Ufim Ab o5k, “Siz Allah’a kars: cesitli zanlarda bulunuyordunuz.”( el-Ahzab 33/10)

Burada zandan kasit ise tohmettir.’

“Ebu-1"Abbis soyle der: *Zanmin’ sek ve yakin manasinda kullanimi caizdir. Eger hakiki gostergeler saglam
olur ve hakikatine isaret edecek emareler ortada olursa bu yakindir. Eger sek delilleri saglam olur, yakin delilleri
batil olursa bu yalan olur. Eger sek ve yakin delilleri esit olursa bu ne yalan ne de yakin olur. Sadece sek olur.”*°
Ebu Amr ed-Dani (6. 444/1053): “Baz1 alimler zannin aslinin sek oldugunu, yakin manasinda

mecaz olarak kullamildigini soylerler.”*! demistir. Bu agidan baktigimizda ise zann kelimesinin ashinda

4 Ebi Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr El-Ferahidi, Kitdbu'l-Ayn, thk. Mehdi Mahz{imi, IbrAhim Samerrai, (Beyriit: Daru
Mektebeti Hilal), 8/151.; Muhammed b. Miikerrem b. Ali Ebu’l- Fazl Cemalu’d-Din ibnu’l-Miinzir el-Ensari,Lisdnu’l-
Arab,(BeyrGt: Daru Sadir,1993),13:272. ; Ahmed b. Faris b. Zekeriyya el-Kazvini er-Razi, Mucemu’l-Mekayisi’l-Luga,
thk.Abdiisselam Muhammed Hartin, (Daru’l-Fikr:1979), 3:463.

5 [bnu’l1-Munzir, Lisdnu’l-Arab,13/272.

¢ Halil b. Ahmed , Kitdbu’'l-Ayn,7/6; Ibnu’1-Munzir, Lisdnu’l-Arab,3/263.

7 Ebu’l-Kasim Ali b. Ca’fer b. Ali b. Muhammed es-Sikilli es-Sa’di el-Aglebi et-Temimi, Kitdbu-I’Efdl,(Beyrfit: A’limu—l’Kutup,
1403/1983), 2/321.

8 Yahya b. Sellam b. Ebi sa’lebe et-Teymi, et-Tesdrifu li-tefsiri’l-Kurdni min mad istebehet esmdihi ve tesarrafet mednihi, thk. Hind $ilbi,
(Tunus:Sirketu’t-Thnusiyye li't-Tevzi’,1979) ,262.

% Yahya b. Sellam, et-Tesarifu li-tefsiri’l-Kurdni min ma istebehet esmdihi ve tesarrafet mednthi, 263.

10 e]-Enbari, el-Ezddd, 16.

11 Osman b. Said b. Osman b. Omer Ebu Amr ed-Dani, el-Farku beyne’z-Zadi ve'Z4i fi Kitdbi'llahi Azze ve Celle ve fi'l-Meghiiri’l-Keldm,
thk. Hatim Salih ez-Zamin, (Dimegk, Daru’l-Begair:2007) 1/40.
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zit manalarinin bulunmadig, “yakin” manasinda mecaz olarak kullanildigi, asil manasinin sek oldugu
sonucuna varabiliriz.

Bahse konu olan kelimenin birden fazla manasi vardir lakin bu manalar tam olarak kelimenin
karsilig1 degil, onun, o manalara olan yakinligidir. Her ne kadar birbirine yakin manalar olsa da
aralarinda farkliliklar vardir. Nitekim Ebu Hilal el-Askeri (6. 400/1009’dan sonra) es anlamli kelimelerin
farkliliklarini ele aldig: bir kitap telif etmis ve bu eserde zan kelimesinin es anlamli kelimeleriyle
farkliliklar1 hakkinda bilgilendirmelerde bulunmustur.'? Tabi bu, kelimenin es anlamlar i¢indir. Ayni
zamanda bu kelime tamamen zit anlami olan “yakin” manasinda da kullanilmistir.

Yukarida goriildiigii iizere kelimenin birden fazla manasi vardir. Fakat bu birden fazla manalar
aslinda birbirine zit olan iki mananin alt boliimleridir. Nitekim tohmet, san1 ve sek gibi kelimeler hep
birbiriyle ilintili kelimelerdir. Devam eden boéliimlerde kelimenin delalet ettigi farkli manalara gore
incelemesi yapilacaktir.

1.1. Zann Kelimesinin Siiphe Iceren Anlamlar1

1.1.1. Zann Kelimesinin Sek Anlam1

“Sek” liigatte yakinin (kesin inang) ziddidir.” Bir konudaki bilginin kesin olmamasindan dolay1
hakkinda tereddiide diistiigiimiiz bilgidir.

Halil bin Ahmed (6. 175/791) “zann” kelimenin sek manasina gelebildigini sdylemistir.** Ibnu-
I'Munzir ise: Rasulullah’in (sav): “cusall SR G 38 B30 5 285V Sizi zanna kargt uyaririm. Ciinkii zan séziin
en yalamdir.* Soziinde bulunan zan ifadesini: “Zan, arastirman ve emin olman gereken siiphedir,”
seklinde aciklamistir.'®

Kazvini (6. 395/1004) ise zan kelimesinin agiklamasinda: “Bir seyden emin olmadigin zaman

#al &aldersin” demektedir. Kazvini’nin bu soziinden de anlagildig {izere “zann” hakkinda bizi
emin kilacak bir bilgiye sahip olmadigimiz seydir.

Ciircani (0. 816/1413) “zan” kelimesini agiklarken soyle der: “Zan ters bir ihtimali olmasina
ragmen tercih edilen goriistiir. Yakin ve sek anlaminda kullanilmistir. Buna siiphe duyulan iki seyden
agir basip tercih edilen taraftir da denilmisgtir.”*®

“Odenip 6denmeyecegi bilinmeyen borca da ‘ed-deynu’z-zantin’ denir.”*® Normal sartlarda
borg geri alinmak i¢in verilen seydir. Borcu veren bu kasitla verir. Borcu alan ise karsi taraftan ancak bu
sartla bir meta aldiginda bu borg olarak isimlendirilir. Fakat borcu veren kimsenin muhtelif sebeplerden
dolay1 borcun gelmeyeceginden endiselenmesi ve Odenip 6denmemesi hususunda galip zanm

olmamasi bu borcu siipheli kilar.

12 Ebti Hilal el-Hasen b. Abdillah b. Sehl el-Askerd, el-Furitku’l-lugaviyye, thk. Muhammed [brahim Selim, (Kahire: Daru’l-ilmi ve’s-
sekafeti li'n-negri ve't-tevzi’),99.

13 Halil b. Ahmed, Kitabu'l-Ayn,5/270; Ebti Nasr ismail b. Hammad el-Cevher, es-Sihdh Tacu'l-Luga ve Sihdhu-l’Arabiyye, thk.
Ahmed Abdulgaftr Attar,(Beyrft: Daru-I'ilm li-I'Melayin,1987),4/1594. ibnu’l-Munzir, Lisdnu’l-Arab,10/451;

14 Halil b. Ahmed, Kitabu'l-Ayn, 8/152.

15 Eb{i Abdillsh Muhammed b. ismail b. Ibrahim el-Cu’fi el-Buhari, el-Cémi ‘u’s-sahih, thk. Muhammed Zuheyr b. Nasir en-Nasir,
(Beyrait:Daru tavku'n-necat,1422/2001), “Kitabu'n-Nikah”,46(No.5143).

16 fbnu’l-Munzir, Lisdnu’l-Arab,13/272

17 Kazvini , Mu'cemu’l-Mekdyisi’l-Luga, 3/463.

18 Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Serif el-Curcani el-Hanefi, Kitabu't-ta’rifat,(BeyrGt: Daru’l-mektebetu’l-
ilmiyye,1983),144.

19 Kazvini , Mu'cemu’l-Mekayisi’l-Lugi,3/463.
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Ibnu’l-Katta’ es-Sikilli (6. 515/1121) ise zan kelimesinin kokiinii aciklayarak: “ ‘el cal jfadesi
bir seyden emin oldugumuzda veya hakkinda siipheye diistiigiimiizde kullanilan bir ifadedir. Bu fiil
ezdaddandir.”?° demistir.

Dil bilimcilerin bir kismu1 liigatlerde zann kelimesini: “Kesin kanaat olmayan iki taraf arasinda,
(bir tarafa) agir basan tereddiittiir.”?* diye aciklamistir.

Aymi kokten gelen osibkelimesi kuyu igin kullamildigi zaman “iginde su olup olmadig:
bilinmeyen kuyu”? manasina gelmektedir. Ibnul-Enbari (6. 328/940) ve Kazvini “suyuna
giivenilmeyen, suyu kimi zaman giden kimi zaman ise gelen kuyudur.”?*demislerdir.

A’sa soyle dedi:

Shlal calll Gga A A G5kl A e
oAbl raa gL iy L L 13) 30,8l (Jie

“Saganak yagislara uzak olan suyu bilinmeyen kuyu
Suyu yiikseldiginde usta bir denizci ve yiiziiciiyii firlatan nehir suyu gibi (tabi ki) olmaz” **
Zemahgeri (6. 538/1144) ise “zan” kelimesinin kisi i¢in kullanildig1 takdirde “kendisinde hayir

olup olmadigmna giivenilmeyen kimse”?

manasina geldigini zikretmistir.

“Zan” gerek icinde su olup olmadig: bilinmeyen kuyu gerekse kendisinde hayir olup olmadig1
bilinmeyen kisi manasina gelmesi de bu kelimedeki sek manasina delalet etmektedir. Ciinkii kuyu bir
su kaynagidir. Lakin i¢indeki suyun kurumus veya cekilmis olma ihtimali vardir. Eger bu kuyu
hakkinda i¢inde su olup olmadigina dair net bir bilgi ulasmis degilse, bu kuyunun icinde su olup
olmadig: stiphelidir.

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii iizere “zann” kelimesinin kullanildig1 manalardan birisi
“sek” manasidir. Bu mana, kelimenin kullanildig: baslica manalardandr.

1.1.2. Zann Kelimesinin Téhmet Anlami1

“Zan” kelimesinin delalet ettigi bir diger mana “t6hmet” manasidir. Tohmet kelimesi “¢-o- 5"
kokiinden tiirer.®” Kendisiyle sahsin suglandig1 sey “manasina gelir.?’

“o-0-5” kokinden gelen “zmne” kelimesi “tohmet” anlaminu ifade eder. “Zanin” kelimesi
tohmet altindaki kisi, suglanmus kisi (zanli, sanik) manasina delalet eder.?®

Ibn’l-Enbari sdyle der: “Téhmet manasinda kullanimi sdyledir: UM uibdersin ve haberini

(ikinci mef'ul) getirmezsin, eger burada sadece sek manasinda olsaydi tek kelimeyi mansub yapmakla

0ibnu’l-Katta’ es-Sikilli Kitdbu-I'Ef d1,2/321.

21 Ebu’t-Tahir Mecduddin Muhammed b. Ya’ktb b. Muhammed el-Firtizabadi, Kimiisu'l-Muhit, thk. Mektebetu tahkiki’t-turas fi
muesseseti'r-risale, (Beyrit: Muesseseti'r-risale,2005),1213; Ebu’l-Bekai Eyytib b. Miisa el-Huseyni el-Kefevi, el-Kulluyyit
Mu’cemu’l-mustalehdt ve’l-Furiiku'l-lugaviyye, thk. Adnan Dervis, Muhammed el-Misri, (Beyriit: Muessesetii'r-risale),593; Ebu’l-
Feyz el-Murtaza b. Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak el-Huseyni ez-Zebid1, Tacu'l-ariis min Cevdhiri’l-Kdmils, (Daru’l-
hidaye)35/365.

2Halil b. Ahmed , Kitdbu'l-Ayn, 8/152; el-Firtizabadi ,Kamiisu’l-Muhit,1214.

2 Jbnu’l-Enbard, el-Muzekker ve’l-mu ‘ennes, thk. Muhammed Abdii'l-Halik Azime, (Cumhfiriyyetii misru’l-arabiyye:1981)2/61;
Kazvini , Mu cemu’l-Mekdyisi’l-Luga, 3/463

24 Ebu’l-Ferec el-Muafa b. Zekeriyya b. Yahya en-Nehrevani el-Ceriri, el-Celisu’s-salihu'l-kifi ve’l-enisu’n-ndsihu’s-sdfi, thk.
Abdulkerim Sami el-Cindi,( Beyrtt: Daru'l-kutubu'l-ilmiyye,2005),1/85

»Ebu’l-Kasim Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, Esdsu’l-beldga, thk.Muhammed Basil, (Beyriit: Daru’l-
kutubu'l-ilmiyye,1998),1/628.

26 Cevheri, es-Sthah Tacu’l-Luga ve Sthahu-1’Arabiyye,5 /2054.

27 Ebu’l-Hasen Ali b. isméil ed-Darir el-Miirsi, el-Muhassas, thk.Halil ibrahim Cifal, (Beyrat: Daru ihyai’t-turasi’l-arabi,1996),3/472

28 Cevherl, es-Sthdh Tdcu'l-Lugn ve Sihihu-1’Arabiyye,6/2160; el-Kazvini , Mu’'cemu’l-Mekdyisi’l-Lugn,3/463; ibn-i Side, el-
Muhassas,3/473.
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yetinmezdi. Yine sOyle sOylenir: Felanca bana gore ‘zanin’dir. Yani su¢ludur (zanli,sanik). Bu ‘zanin’
kelimesi aslinda mef’uldiir fakat sonra bu kaliba ¢evrilmistir.”?
Kazvini de “zan” kelimesinin tohmet manasinda kullanildigini belirttikten sonra su siiri 6rnek
olarak gosterir:
Sl Gle 555 & Y5 S Ul il a B G5
“Benim hakkimda téhmet besleyen herkes ayiplanmaz
Ve benden rivayet edilen her sozii de ben soylemis degilim”*

‘Zan(in’ kelimesi de ancak tohmet ve zayiflik manalarinda kullanilir. Sair soyle der:

sl gl 30, 8 a3 S A0 Y
Aman yamndakini Ben-1 Temim’e ulagtir
Sana suglayict bir goriisle gelmis olabilir.
Yukaridaki beyitte ‘zantin” kelimesi, siipheci (baskalar1 hakkinda devaml zanda bulunan) veya
zayif manasindadir.”3!
Sairin su beytinde de yukaridaki anlamda kullanilmastir:
ol oIS Rl Cany g e e kil & yali
“Yammda siipheciler sana kars: yardimlagtilar
Ve zanmn bir kismz ise ilm-i yakindir. ">
Yukaridaki beyitte de ayni sekilde “siipheciler”den kasit baskalar1 hakkinda devamli kétii zanlar:
olan kimselerdir.
1.1.3. Zann Kelimesinin Az Anlami
“Zan” azlik ifade etmek icin de kullanilir. “4%)” ifadesi “az” manasinda kullarlmistir. “ s
0sb” ise “suyu az ve suyuna giivenilmeyen kuyu” manasinda kullanilmaktadir. “Az” manasindaki
kullanima su beyit 6rnektir.
ALl ALY il alaag Bh ye e Jlall el D545
Comertlik yapt: ve mali bolca verdi
Zulmiiyle parlayan zalimin burnunu parcaladi®
“usib LY ifadesi daha Once de gectigi tizere “iginde su olup olmadigi bilinmeyen kuyu
manasinda da kullamildigr ifade edilmisti. Bu aym ifadenin farkli yorumlanmasindan
kaynaklanmaktadir. Normalde kuyu icinde su olan yerdir. Fakat iginde su olup olmadig bilinmiyorsa
bu kuyu hakkinda bir zan beslenir. Bu siiphe anlamina yorumlanmasidir. Eger kuyunun i¢inde su fazla
olsa idi herkes tarafindan bilinecegi icin hicbir sekilde tereddiide diisiilmeyecekti. Oyle olunca bu ifade
hem suyu az hem de suyu hakkinda siipheye diisiilen kuyu i¢in kullanilir. Aslinda bu iki mana birbiri
ile ilintilidir.
Yukarida zikredilen beyitte goriildiigii iizere “4iL” kelimesi az manasinda kullanilmistir. Bu
kelimeyi yukaridaki baglant1 gibi bir baglantiyla baglamlandirmak dogru olmayacaktir. Nitekim

Ornekte kelime birebir “az” manasinda kullanilmistir.

29 {bnu’l-Enbard, el-Eziddd, 16.

3 Kazvini, Mucmelii’l-luga, thk. Zuheyr Abdulmuhsin Sultan, (Beyr{it: Miiessesetii'r-risale, 1986), 599.

31 ibnu’l-Enbard, el-Ezddd, 19.

%2 Ebu'l-Hasen fshak b. fbrahim b. Suleyman b. Vehb el-Katip, el-Burhin fi vucithi-I'beyan, thk.Hafni Muhammed Seref,
(Kahire:Mektebetu’s-sebab,1969),80.

33 [bni’l-Miinzir, Lisdnu’l-Arab, 13/275.
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Zebidi (6. 1205/1791) “oskll sl ifadesinin “hayri az olan adam” manasma geldigini
soylemistir.* Bu ifadede de “siiphe” anlamiyla “az” anlamu ilintilidir. Normalde bu ifade bagkalar1
hakkinda devamli kétii zana sahip, baskalarimi tohmet altinda birakan, devamli suizan besleyen
kimseye denilmektedir. Malumdur ki baskalar1 hakkinda devamli surette suizanda bulunan kimsenin
onlara yaklasimi da bu zanm iizere olacaktir. Suizan beslenilen kisiye olan yaklasim ise her daim bu
zannin geregi olarak temkinli, siipheli, hosgoriisiiz hatta cogu zaman yumusaklik, kibarlik vb. yerine
sert ve kaba saba bir yaklasim olacaktir. Bunun sonucu olarak ise suizan sahibinin kendisine yaklasilan,
irtibat kurulan kimseye pek hayri dokunmayacak hatta ¢ogu zaman zarar: olacaktir. Bu sebeple ifade
“suizan sahibi kisi” manasinda hakiki manada “hayri az olan kisi” manasinda da mecaz olarak
kullanilmistir.

1.1.4. Zann Kelimesinin Sant Anlami1

Zann kelimesinin bir diger anlam1 “san1”dir. Sam ancak batil olur.*® Yani bir kimse sandigimin
ancak tersini bulur. Eger zanni dogru ¢ikarsa bu san1 degildir. San1 ancak sonucunda beklenilenin tersi
oldugunda olur. Sar1 kelimesinin anlaminin daha iyi anlasiimast igin ¥ Ul &5 tie SGEs W sy

éu}u)\ “Sizi bos yere yaratti§imizi ve artik huzurumuza geri dondiiriilemeyeceginizi mi sandimiz?” (el-
Mii’mintin 23/115) ayeti giizel bir 6rnektir.

Goriildiigii tizere ayette ahirete inanmayanlar igin bir azarlama var. Onlar ahiretin ve hesabin
olacagini sanmiyorlardi ama bu kesinlikle yanls bir kaniydi. Iste Ebu Hilal el-Askeri de saniy1 aymn
sekilde acikliyor.

B call s G LOe BN I Gk Ga
Kendisinin gerekli/zorunlu oldugunu sanan kisiden
Bilsin ki onun bin dengi vardir®®

Goriildiigii tizere yukaridaki beyitte, kendini vazgecilmez, herkesin kendisine mecbur oldugu,
kendini gerekli ve zorunlu goren kimse elestirilmistir. Su bilinen bir gercektir ki, kimse vazgegilmez
zorunlu bir kimse degildir. Bu sebeple kisinin “vazgecilmez” oldugunu diistinmesi hakikatin ziddidr.
Yukaridaki beyitte zan kelimesinin kullanilmas: bu sebepten dolay1 san1 manasmdadir.

“San1” manasina delalet eden su beyitte giizel bir 6rnektir:

Akl Al e 5 155 Wl PHECERH PIIPR A IAY

Diismanlarin onun hakkinda(onu kiiciik goren) bazi sanilar: vardi

Fakat zulmiin dalgalar: carpisirken onunla karsilagtiklarinda o sanilari boga cikard1.®

Yukaridaki gecen beyitte de zan kelimesinin saru anlamiyla kullanildig1 aciktir. Diismanlari
kendisi hakkinda yanlis ve batil zanlar besliyorlardi. Beyitten de anlasildig iizere onu zayif saniyorlards
ama is dyle degildi. Karsilasma oldugu zaman o, onlarin bu sanilarini bosa ¢ikarda.

1.2. Zann Kelimesinin Kesinlik iceren Anlamlar:
1.2.1. Zann Kelimesinin Yakin Anlami
Zann kelimesinin bir diger anlam1 da yakindir (kesin bilgi). Zann kelimesindeki kesinlikten kasit,

icinde diistinmeye firsat verme ile beraber kesinlige yakinliktir. Apacik (icinde gérme olan) yakin ise

3 Ebii'l-FeyZ Muhammed el-Murtaza b. Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak el-Bilgram1 el-Hiiseyni ez-Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis
min cevdhiri’l-Kamils, (Daru’l-Hidaye),35/370.

3% Ebu Hilal el-Askeri, Mu’cemu’l-furitku’l-lugavi, thk. Beytullah Beyat, (Kum:Miiessesetii’n—ne§ru’l—islam,1991),185.

3% Ebhi Abdillah $ihabuddin Ahmed b. Muhammed b. Ali b. Yahya et-Taglebi ed-Dimasgki, Divin ibnu’l-Hayyit, thk.Halil Merdem
Bek, (Dimesk:el-Mecme’u ilmiyi’l-arabi, 1958),139.

7Ebul’-Feth Hasen b. Abdillah b. Ahmed b. Abdulcebbar, Divin Ibn Ebi Husayne,thk. Muhammed Es’ad Tales,(Beyr{it: Daru’s-
sadir,1999),47.
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ancak ‘ilim’ denir. Ui aasls 1528 38 o) ‘;\2;% ¢"Yalanlandiklarini anladiklar sirada onlara yardimimiz geldi.”

(el-Yusuf 12/110) Yani resuller kavimlerinin kendilerini yalanladiklarin bildikleri sirada yardimimiz
geldi demektir.*®
El-Hattabi (6. 388/998) konu hakkinda: “Zan, yakin ile Sek arasindaki tereddiittiir. Eger delil
giiglii olursa bu ilim olur,”3° demisgtir.
Halil b. Ahmed “zan” kelimesinin yakin manasinda da kullanilabilecegini soylemistir.*
Kazvini: /oL’ birisi yakin digeri sek olmak tizere iki farkli manaya delalet eder. Yakin i¢in 6rnek
e 2 agdl ¢ 51y’ Onlar rablerine kavusacaklarina inanirlar’ ayeti kerimesidir.”** demektedir.
Yine buna bir bagka 6rnek sairin su soziidiir:
35l e 8 28 At il )i gl &
“Omnlara dedim ki: Bilin ki silahlarla donanmag
Baslarmda zivhly athlar oldugu halde geliyorlar.”
Yani onlarn size geldiklerine kesin olarak inanin demektir. *2
Cevheri yukaridaki beyti zikreder ve bu beyitle ilgili su agiklamada bulunur: ”Ciinkii diisman
ancak kesinlik ifade eden bir kelime ile korkutulur, siiphe ile korkutulmaz.”** Kargimizdakini
korkutmak istedigimizde eger stiphe ediyor olsak bile korkuttugumuz sey kesinmis gibi soyleriz. Eger
yapilan tehditte, tehdit edenin tehdit ettigi seyde siiphe duydugunu belli eden veya kars: tarafin,
kullanilan kelimelerde tehdit edenin tehdit ettigi seyde stiphe duydugunu sezmesini saglayacak ifade
olursa bu artik tehdit olmaz. Yukaridaki beyitte ise sair karg: tarafi gelen bir ordu ile korkutmaktadir.
Bu sebeple burada gegen “zanne” kelimesi kesinlik anlamindadr.
Ibnu’l-Enbari “zan” kelimesinin yakin manasinda gelebildigini zikrettikten sonra su beyitleri
ornek verir:
L e Lig O e Jaal A il 5 3815555 oL
Ben sizinle kaldigim halde kavmime magrur olursaniz
Bendeki bilgiyi rasgele savururum (saga sola séylerim)
Adiyy bin Zeyd de soyle demistir:
Sl ally g o) G S ) A
Melik hakkindaki zannim
Ona siginana zararmn ulasamayacagidir.
Yani ilmim, yakinim, bilgim demektir. Bir bagkas: da soyle der:
Ok LIS e pmdaiia O
Nice stkintidan azimle syyrildim
Nice bilinmezi bilgimle aydinlattim
Yani onu bilgim, yakinim ve ilmimle aydinlattim, ortaya ¢ikardim.”*
Yahya bin Sellam’in (6. 200/815) ise “yakin” anlamui i¢in sectigi 6rnek ayetlerden birisi sudur:
lilz LaS)) D35 405 HARLIG S8 L) B30 (lasy

38 {bnu’l-Munzir, Lisdnu’l-Arab,13/272.

3 Ebti Suleyman Hamd (Ahmed) b. Muhammed b. Ibrahim b. Hattab el- Hattabi el-Busti, Garibu’l-Hadis, thk. Abdulkerim [brahim
el-Garbavi, (Beyrat:Daru’l-Fikr,1982), 3/26,27.

40 Halil b. Ahmed , Kitdbu'l-Ayn, 8/152.

4 Kazvini, Mucemu’l-Mekayisi’l-Lugi, 3/463.

2 Ebu Amr ed-Dani, el-Farkii beyne'z-Zidi ve’Zai fi Kitdbi'llahi Azze ve Celle ve fi'l-Meghiiri’l-Keldm,1/40.

4 Cevheri, es-Sthih Tacu'l-Luga ve Sthdhu-1’Arabiyye,6/2160.

4“ibnu’l-Enbari, el-Eziddd, 14.
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“Davud bizim kendisini imtihan ettiimizi anladi, hemen rabbinden bagislanma diledi, ruku’ ederek yere
kapand ve rabbine yoneldi.” (es-Sad 38/24)%

Ragib el-Isfehani de: “Zan, bir emareyle gosterilen bir isin oldugunu bildirmek i¢in kullanilan
bir isimdir. Bu gdsterge ne kadar kuvvetli olursa, kuvveti derecesinde bu bilgi ilme déniisiir.”*®
demistir.

Kadi fyaz (6. 544/1149) da “zan” kelimesinin yakin manasinda kullanilabilecegini sdyler ve
buna 6rnek olarak peygamberimizin esi Hz. Aise’in (ra) bagindan gecen ifk hadisesiyle ilgili rivayette
Hz. Aige'nin olay1 anlatirken kullanmis oldugu “ s & Ciila s (onlarm beni kaybettiginden emin
oldum) ifadesindeki “zann” kelimesinin yakin manasinda oldugunu belirtir.*’

Kurtubl zan kelimesinin yakin manasinda kullanimindan soz ettikten sonra bir istisna
ekleyerek soyle der: “Fakat duyu organlari ile hissedilecek seviyeye gelen seyler hakkinda kullanilmaz.
Araplar g6z oniinde hazirda bulunan kimseye ‘G 138 (57 “bunun bir insan oldugunu zannediyorum’
demezler. Bu sebeple heniiz duyu organlar1i kapsamma girmemis seyler icin kullanildig:
goriilmektedir.”*®

Yukaridaki orneklerde de goriildiigii tizere “zann” kelimesinin “yakin” manasinda kullanimi
sabittir. Bu kullanim gerek Kur’an’i Kerimde gerek peygamberimizden (sav) bizlere ulasan hadislerde
gerek Arap edebiyatindaki siir ve nesirlerde yaygindir.

1.2.2. Zann Kelimesinin Kasem Anlami1

Zan kelimesi kullanilmis oldugu bir¢ok mananin yamni sira yemin manasinda da kullanildig:
sOylenmektedir.

Hattabi kitabinda bir rivayette gecen “zanne” kelimesini agiklarken bu kelimenin ilim, yakin, sek
ve cehalet manalarma arasinda miitereddit bir kelime oldugunu eger delili saglam olursa yakin, zayif
olursa sek manasina gelecegini soyler. Daha sonra bunun bazen kasem manasinda kullanildigini,
Araplardan bazilar1 ‘ezunnu’ dedigi zaman ‘aksemu’ demeyi kast ettigini ifade eder ve su 6rnegi verir:

Ol Uil 52 0155 i Pk e i Y G

Yemin ederim ki sizin ziyaretiniz kesilmeyecek

Collerimiz meyveli bahgeler olana kadar*

Fakat Hattabi yukaridaki beyti yemin manasina 6rnek olarak verse de, bu beyte yakin manasini
da verilebilir. Bu sebeple bu beytin sahit olarak kullanilmasi uygun goziikmemektedir. Kaynaklarda
“zan” kelimesinin “yemin” i¢in kullanildigina baska bir sahit de yoktur.

2. Zann Kelimesinin Kur’an’da Kullanimi

Zan kelimesi Arap dilinde kullanildig: sekliyle kitabimiz Kur’an’da da farkli manalara delalet
edecek sekillerde bulunmaktadir. Kimi yerde bu kelime sek ve siiphe manalarina delalet ederken kimi
yerde bu mananin ziddin ifade edecek sekilde yakin manasinda kullanilmistir. Yine bu iki manadan
tiireyen farkli manalarda da kullanimi s6z konusudur. Kur’an’1 iyi anlamak 6nemlidir. Ciinkii bu bir
inang meselesidir. Kur'an’1 iyi anlamak igin bu kitabin dili olan Arapgaya iyi hakim olmak gerekir.
Ozellikle bazi kelimeler vardir ki bunlar anlamlandirmada adeta kilit gorevi goriir. Herhangi bir yanlis

anlamlandirma inang¢ konusunda bir takim ciddi problemlere yol a¢gmaktadir. Zan kelimesi de bu

4 Yahya b. Sellam, et-Tesarifu li-tefsiri’l-Kurdni min ma istebehet esmdihi ve tesarrafet mednthi,262.

4 Ebu Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib el-Esfehani, el-Mufredatii fi Garibi'l-Kur’an, thk. Safvan Adnan ed-Davudji,
(Beyrut: Daru’l-Kalem,1991), 1/539.

47 Ebu’l-Fazl iyéz b. Miisa b. 1yéz el-Yahsubi, Mesiriku'l-envdr ‘ald sthdhi’l-dsdr, (Tunus: el-Mektebetu'l-atika),1/329

48 Kurtubi, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur'dn,1/376.

49 Hattabi, Garibu'l-Hadis, 3/26,27.
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kelimelerden biridir. Eger bu kelimenin zit manalara gelebildigi bilinmez ve her gectigi yerde ayni mana
verilecek olursa ciddi inan¢ meseleleri doguracag: kesindir. Yukarida bu kelimenin Arap dilinde
kullanildig1 manalar 6rnekleriyle birlikte aciklanmistir. Simdi de bu kelimenin Kur’an’daki kullanimi
tizere incelemeler yapilacaktir.

Za —ne- ne kokiinden tiireyen bu kelime Kur’an’da elli yedi farkli yerde bu kokten tiireyen isim
ve fiil kaliplarinda gelmektedir. Bu kelime kimi yerlerde —6zellikle iman edenlerin ahirete inanglar1
konusunda- yakin manasinda kullanilmis, kimi yerlerde sani manasinda kullanilmis, kimi yerlerde
sek/sliphe manalarinda kullanilmis, kimi yerlerde ise tchmet manasinda kullanilmistir.

Ibnu’l-Cevzi (6.597/1201) miifessirlerin zanne kelimesini Kur’an’da bes farkli vecihte geldigini
zikrettigini sdylemistir. Bu vecihler; sek, yakin, tdhmet, sam ve yalandir.*

Zerkesi (6. 794/1392) yakin ve sek manalarini1 Kur'an’da ayirt edilmesi i¢in birtakim farklar
sOylemistir. SOyle der: “Ikisi (sek ve yakin) arasindaki fark Kuran da iki kurala baghdir:

Birincisi: Zan kelimesini nerede 6viilen bir sekilde bulunursa bu yakindir. Nerede de yerilen ve
azab1 gerektiren bir sekilde bulunursa bu sektir.

Ikincisi: Kendisine Muhaffef “¢)” bitisen her zan sektir. Su drnekte oldugu gibi:

(o b 5 5 500 B 2l 28 f6 b b %5 Tl gl I 5t 030 Ll 1 1 s 3y

Dogrusu siz Rasul ve miiminler ailelerine asla donemeyecekler zannettiniz ve bu kalplerinize siislii geldi,

kotii zanna kapildimiz ve diiskiin bir topluluk oldunuz. (el-Fetih 48/12)

Ve kendisine miisedded “ol” bitigen her zan ise yakin ifade eder. Bunun rnegi olarak &l )y
%MLMA @\ JICiinkii ben hesabima kavusacagimi cok iyi biliyordum. (el-Hakka 69/20) bu ayet verilebilir.
Buradaki mana sudur: Miisedded “0l” tekid igin gelir ve o zaman bu yakine girer. Muhaffef ise bunun
tam tersinedir ve sekke girer. Fakat Allah Teala'nin ¢4l ¥ 4 (e lala ¥ {) bﬁé;;g» ...Allah’tan bagka sigmacak

bir siginak olmadigina emin oldular... (et-Tevbe 9/118) Burada zan fiili, isme bitigmistir.>*

Suna dikkat etmek gerekir ki; “zan” kelimesinin siiphe, tdhmet ve san1 manasinda kullanildig:
yerlerde bu manalarin birbirine yakin olmasi ve hatta birbirlerinin manalarmi kendi biinyelerinde
barindirmalarindan dolay1 miifessirlerin kimi sani derken kimi siiphe, kimi tohmet ederken kimi buna
yakin bir manay:1 zikretmistir. Zaten bu manalarin birbiri yerine kullanimi ¢ok agik bir anlam
bozulmasina sebep olmamaktadir. Bunlar sadece ince ayrintilardir. Asil énemli olan ise bu kelimenin
zit manalarmin kullanildig yerlerdir. Zaten Zerkesi de bu kelimenin sadece sek ve yakin manalarim
gilindeme getirmis, yakinin haricindeki kullanimi sek olarak isimlendirerek genellemede bulunmustur.

Asagida bu kelimenin kullanimaiyla ilgili ayetler {izerinden incelemeler yapilacaktir.
2.1. Zann Kelimesinin Kur'an’da Siiphe Manasinda Kullanim1

“Zan” kelimesinin siiphe anlaminda kullanildig1 ayetlerden birisi Casiye suresinde bulunan su
ayettir: .
4Oty (25 s Tl W) it () 420 (g0 e 2l g iy W A2 e i 225 5 08 13035y

% Ebu’l-Ferec Cemaluddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Bagdadi, Nuzhetii'l-a ‘yuni'n-nevdzir fi ‘ilmi’l-vuciih ve'n-nezd’ir,
thk.Muhammed Abdulkerim Kazim er-Razi, (Beyr{it:Muessesetu'r-risdle,1984),425,426.

5L Miiellif rnek verdigi son ayette gecen ofharfinin muhaffef degil de mastar harfi oldugunu belirterek bu ayeti istisna etmek igin
bu 6rnegi vermistir. Ebu’l- Beka el-Kefevi, el-Kulluyyit mu’cem fi'l-Mustalahdti ve'l-furiiku’l-lugaviyye, thk. Adnan Dervis,
Muhammed Misti, (Beyriit: Muessesetu'r-risale),588.
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“’Allahin va’di hakdir. O saattin gelecegin) de asla siibhe yoktur’ denildigi zaman siz ‘O saat de neymis,
bilmiyoruz. (bu konu hakkinda) siipheden bagka bir sey de zannetmiyoruz. Biz (onun muhakkak gelecegine) kesin
inanan ve bilgi besleyenler degiliz’ dediniz.”( el-Casiye 45/32)

Razi (6. 606/1210) ise yukaridaki ayette ki “Lis ) &l & kasmin aciklarken soyle der: “Derim ki:
Biiyiik ihtimalle kavim bu konu hakkinda iki goriis {izere idiler. Bunlardan bir kismi1 yeniden dirilisin
ve kiyametin olmadigma inamiyorlardi. Allah bu kimseleri daha 6nce “dediler ki: ancak bu diinya hayati
vardir’ (Casiye 42/24) olarak ifade edilen ayette zikretmisti. Bunlardan diger kesim ise ahiret hakkinda
siiphe ve karasizlik duyan kimselerdi. Ciinkii onlar peygamberden (sav) bununla ilgili duyduklar
sozlerin c¢oklugundan ve kiyamet ve yeniden dirilisin dogrulugu hakkinda sdyledigi sozlerin
delillerinin ¢oklugundan dolay1 bu konu hakkinda siipheye kapilmislardi. Iste Allah yikaridaki ayette
ikinci grubu kastetmistir.”>?

Algsi (6. 1270/1854) de yukaridaki ayet hakkinda “onlarin agikga halleri, tereddiitte bulunmalari
ve tam inanmamalaridir” demistir.>® Ibn Kesir (6. 774/1373) de tefsirinde yukaridaki ayetin icinde gegen
zan kavrami hakkinda “ Biz ancak (kiyamet hakkinda) bir takim vehimlerde bulunuyoruz (kesim bir
kanAatimiz yok)”** demek istediklerini sdyler. Begavi (6. 516/1122) ise “Lib ¥) ok ¢} ifadesini “Biz bir
takim varsayim ve vehimden bagka bir sey bilmiyoruz”*® diye agiklamugtir.

Yapilan agiklamalar i¢inde kimisi zan hakkinda siiphe derken kimisi vehim kimisi ise varsayim
(san1) demektedir. Ama genel olarak yukaridaki ayette zan ile kastedilenin siiphe manasinda oldugu
goriilmektedir. Ozellikle Razi'nin bu ayeti agiklarken kiyamet hakkinda o dénemdeki miisriklerin ikiye
ayrildigini, bir kismi1 tamamen inkar ederken bir kisminin Muhammed’in (sav) sozlerinden biraz da
olsa etkilendikleri igin tamamen inkar edemediklerini ama tamamen de inanamayip siiphede
kaldiklarini belirtmesi bu ayette gegen zan kelimesinin siiphe manasinda kullanildigin
pekistirmektedir. Bunun yaninda vehim ve sani1 demek de tamamen yanlis olmaz. Ciinkii bunlar
stiphenin zit manalar1 degil bilakis yakin manalaridir.

Acikga goriilmektedir ki yukaridaki ayette zan ile kastedilen mana asla kelimenin yakin manasi
degildir. Ciinkii zan kelimesinin kullanuldig1 ifadenin hemen arkasindan kafirlerin “biz buna kesin
inananlardan degiliz” (yakini olarak inananlardan degiliz) demeleri ayetin manasindan da anlasilacagt
lizere zan kelimesinin ziddi olarak kullanilmistir.

Konuyla ilgili 6rnek verilebilecek bir bagka ayette, Isra Suresindeki su ayettir:
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Andolsub biz Musa'ya apagik dokuz ayet verdik. Isrdilogullarma sor. O, onlara geldigi vakit Firavun ona:
"Musa, gercekten ben, senin biiyiilendigini zannediyorum’ demisti.” (el-Isra/101)

Yukaridaki ayete bakildig1 zaman Firavun'un Musa(as) ¢agrisini gegersiz kilabilmek i¢in onu
biiyiilenmis diye nitelendirdigini goriiriiz. Elbette Firavun Musa (as) biiyiilenmemis oldugunu,
getirdigi davanin ashinda hak oldugunu biliyordu.>® Bu, konuyla alakali olmadig1 igin burada uzun

uzadiya ele alinacak bir mevzu degildir. Ama meselenin ig yiiziine kapilmadan sadece ciimle anlami

52Eb{i Abdillah (Ebu’l-Fazl) Fahruddin Muhammed b. Omer b. Huseyn er-Razi et-Taberistani, Mefitihu'l-gayb, (Beyriit: Daru
ihyai’t-tiiras, 1999),27/682.

3Ebu’s-Sena Sihabuddin Mahmiid b. Abdillah b. Mahmid el-Huseyni el-Altsi, Rihu'l-me ‘ni 11 tefsiri’l-Kur 'ani’l- ‘azim ve’s-seb i'l-
mesdni, thk. Ali Abdulbari Atiyye, (Beyrt: Daru’l-kutubu’l-ilmiyye,1995),13/155

54 Ebii'l-Fida’ Imaduddin Ismail b. Sihdbiddin Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-Kaysi el-Kuresi el-Busravi ed-Dimaski es-
Safil, Tefsiru’l-Kur ani’l-‘azim, thk. Muhammed Huseyn Semsuddin, (Beyrit: Daru’l-kutubu’l-ilmiyye,1999),7/250.

5 Ebi Muhammed Mubhyissunne el-Huseyn b. Mes‘tid b. Muhammed el-Ferra’ el-Begavi, Me alimu't-tenzil, thk. Abdurrezzak el-
Mehdsi, (Beyrit: Daru ihyai't-turasi'l-arabi,2000),4/189.

5 Bu konu hakkinda bkz. en-Neml 27/10-14.
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olarak diisiintildiigii takdirde Firavun, Musa'nin (as) biiyiilenmis olabilecegini diisiinmektedir. Ama
tam olarak biiyiilenmiste dememektedir. Bunu zan ifade eden bir fiile dile getirmektedir.

Yukaridaki ayette gecen zan ifadesiyle ilgili bunun yakin manasinda kullanildig1 séylenip, buna
bagka®’ ayetlerde Firavun’un ve esrafimin Musa (as) igin, icinde tekid ifadelerinin de bulundugu
ciimlelerle, onun bir biiyiicii oldugunu soylemesi delil getirilebilir. Fakat bu delillerin yukarida
sOylenenle celisecek ve onu iptal edecek bir tarafi yoktur. Ciinkii Firavun ilk basta boyle bir iddiay1
“zannederim” diyerek ortaya atmis daha sonra da bu iddiasinin Musa(as) ¢agrisina karsi iyi bir silah
oldugunu diisiinerek bu iddiasi tizere diretmis ve kesinlik igeren bir ifadeyle dile getirmis olabilir. Tabi
bu, “ ¢ - kokiinden gelen ismi meful ifadenin failin yerine kullanildig1 kabul edildigi takdirde
ortaya ¢itkacak bir durumdur. Aksi takdirde zaten burada ismi meful, iddia edilen yerlerde ise ismi fail
kalibi kullanilmistir. O zaman burada bu kelimenin manas1 “biiyiilenmis, akli karismis,”, diger
ayetlerde ise “biiylicii” olarak anlasilir ve ortada bir geligki gibi goriinen bir sey kalmaz. Bununla
beraber, bu kelimenin yukarida verilen iki manada da kullanilmis olabilecegini Begavi tefsirinde
rivayetlerle belirtmistir.>® Her iki ihtimalde de ortada herhangi bir celiski kalmayacaktir. Ibnii’l-Enbari
de ezdad kitabinda bu kelimenin yakin manasmin disinda kullanimina 6rnek verirken bu ayeti 6rnek
olarak gostermistir.>®

Zan kelimesinin sek manasinda kullanildigina dair bir gilizel 6rnek de su ayettir:
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“Iclerinden birtakim iimmiler vardir, onlar kitabi bilmezler ancak bir takim kulaktan dolma seylere
sahiptirler. Onlar sadece zanda bulunuyorlar” (Bakara 2/78)

Yukarida zikredilen ayet hakkinda Taberi (6. 310/923): “Zannediyorlar siiphe duyuyorlar
manasindadir. Ciinkii onlar onun gercegini ve dogrulugunu bilmiyorlar. Burada zan sek
manasindadir.”® demistir. Kurtubi (6. 671/1273) ise bu ayet hakkinda zan kelimesini sek manasinda
yorumlamamis, burada zan kelimesine yalan manasi vermistir. Bu ayet hakkinda: “Onlar
zannediyorlar: Yalan soyliiyorlar ve uyduruyorlar (demektir). Ciinkii onlarin okuduklarinin dogrulugu
hakkinda bir bilgileri yoktur. Onlar okumada ancak hahamlarini taklit ediyorlardi. Arap zan kelimesine
sek, ilim ve yalan manasini verir. Eger ilmin delilleri sekke gore daha kuvvetli ise bu ilim olur, eger sek
ve ilmin delilleri esit olursa bu sek olur, eger sekkin delilleri ilmin delillerinden daha kuvvetli olursa o
zaman bu yalan olur”®! demektedir.

Kurtubi'nin agiklamasinda ise goriildiigii iizere kelimeye yalan manas1 verilmistir. Kurtubi bu
kelimenin geldigi manalar1 merhaleler halinde siralamis ve yalan manasimi sek manasindan sonraya
koymustur. Yani onlarin zanlarinin siiphenin bir iist kademesi oldugunu soylemistir. Ciinkii onlarin
ellerinde hicbir delil olmadan ancak biiyiikleri olan hahamlarin: takip edip onlarin dedigine inanarak
birtakim seyler uyduruyorlar. Sonucta i¢inde sekkin asiriligini barindirmakla sek manasimi da
barindirmis olmaktadr.

Eb#i Hayyan el-Endelfisi (6. 745/1344) yukaridaki ayet hakkinda Miicahid’in (6. 103/721) yalan
sOylityorlar dedigini, baskalarinin uyduruyorlar dedigini, bagkalarinin ise siiphe duyuyorlar dedigi

sOyler. Sek ise iki is arasinda tereddiitte kalmaktir. Mukatil (6. 150/767) de: Onlar yakin {izere

57 Bu konu hakkinda bkz. el-Araf 7/109. es-Suara 26/34.

58 Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 3/166.

59 {bnii’l-Enbari, el-Eziad, 3.

6 Ebli Ca’fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili et-Taberi el-Bagdadi, Cami u’l-beyan ‘an tevili dyi’l-Kur dn, thk. Ahmed
Muhammed Sakir, (Beyriit: Miiessesetii'r-risale,2000)2/265.

61 Kurtubi, el-Cami ‘ li-ahkdmi’l-Kur ‘dn, 2/6.
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degillerdir. Basglarinda bulunalar yalan séylerler veya dogru soylerler, onlarda baslarinda bulunan
kimselere tabi olurlar, demektedir.®?

Goriildiigii gibi miifessirler yukaridaki ayet icinde gegen zan kavrami hakkinda yakin manasi
zikretmemistir. Zaten burada yakin manasinda kullanilmasi imkansizdir. Allah’in yakin {izere olan
kimseleri zemmetmesi olacak sey degildir. Hatta Ebu Hayyan bu ayette zan kelimesinin muzari fiil
kalibinda gelmesinin hikmetini “onlar tek bir zan iizere degiller, baslarindaki kimseler soylediklerini
yeniledikce onlar da baglarinda bulunanlarin sdyledikleri tasdik ederler”® diye agiklamigtir. Yani her
giin ayr1 bir seyi, bagka bir yalan1 dogrulayarak zanna diismektedirler. Ibnu’l-Cevzi de bu ayette
kullanilan zan kavramini siiphe manasina hamletmistir.®*

Yukarida gecen ayette bulunan zan kavrami hakkinda yalan manasinda kullamildigimi
sOyleyenler de bu cahillerin baglarinda bulunan kimselerin her dedigini korii kériine, dogrulugunu
yanlishg: arastirmadan kabul etmeleri sebebiyledir. Ciinkii sek; iki sey arasinda tereddiitte kalmaktir.
Bunlar ise ellerinde hicbir delil olmadan dogrudan kabul ettikleri i¢in bazi miifessirler burada

kullanilan zan kelimesinin manasini “yalan” olarak yorumlamislardir.
2.2. Zann Kelimesinin Kur'an’da San1 Manasinda Kullanim1

“Zan” kelimesinin Kur’an’da bir bagka kullanimi sani anlamidir. Bu kullanimla ilgili su ayet

giizel bir 6rnektir:
4 sH08 1 T8 B ¥ 0 (i (1 20508 W5 a8l 5 i il 3 3 (0005 4 iy

“Siz kulaklarimiz gozleriniz ve derileriniz aleyhinize sahitlik eder diye sakinmaz idiniz, fakat siz Allah'in
yaptiklarmmizdan bircogunu bilmez sanirdimiz. (el-Fussilet 41/22)

Yukaridaki ayet hakkinda Yahya b. Sellam (6. 200/815) ve Ibnii'l-Cevzi (6. 597/1201) burada
kullanilan zan kelimesinin san1 anlamina geldigini soylemistir.®®

Mukatil b. Stileyman (6. 150/767) yukaridaki ayette gecen zan kelimesine sani manasi vermistir.
Fakat hemen bir sonraki ayette burada kullanilan zan kelimesinin bir agiklamasi mahiyetinde olan zan
kelimesini ise yakin olarak tefsir etmis ve “Bu sizin rabbiniz hakkimizda zannettiginiz zanmmizdir” (el-
Fussilet 41/23) ayetini “bu sizin rabbiniz hakkinda kesin inandiginiz yakininizdir” ® diye tefsir etmistir.

Mukatil b. Siileyman’in yapmis oldugu bu tefsir aslinda ince bir ayrintiy1 da gozler oniine
sermektedir. Ciinkii san1 kelimesi yakin kelimesiyle daha once de zikredildigi {izere ince birtakim
farklarla ayrilmaktadir. Mukatil b. Siileyman ise burada zan kelimesini ilkinde sar ikinci yerde yakin
olarak tefsir etmistir ki kafirlerin bu konuda ki sanilarinin ne kadar kuvvetli oldugu bilinsin.

Yukaridaki ayet i¢inde bulunan zan kelimesini Taberi sani1 olarak tefsir etmis ve sOyle demistir:
“Siz bu diinyada Allah’a kars1 masiyet demek olan olan giinahlar islediginizde, bu yaptiginiz pis islerin
bir¢ogunu Allah bilmez sanirdiniz. Bu sebeple kulaklarinizin, gézlerinizin ve derilerinizin aleyhinizde

sahitlik yapacagindan sakinmaz ve Allah’in haram kildig1 isleri yapmay1 birakmazdiniz”®’

2 Bu konu hakkinda bkz. Ebi Hayyan Muhammed b. YGsuf b. Ali b. YGsuf b. Hayyan el-Endelusi, el-Bahru’l-muhit, thk.Sidki
Muhammed Cemil, (Beyrit: Daru’l-fikr,1999),445.

®Eb(i Hayyan el-Endelusi, el-Bahru'l-muhit, 445.

¢4 Bu konu hakkinda bkz. Ebu’l-Ferec, Nuzhetu'l-a yuni'n-nevdzir i ‘ilmi’l-vuciih ve'n-neza ir, 425.

¢ Bu konu hakkinda bkz.Yahya b. Sellam, et-Tesarifu li-tefsiri’l-Kurdni min ma istebehet esmdihi ve tesarrafet mednihi, 263; Ebu’l-Ferec,
Nuzhetu’'l-a ‘yuni'n-nevazir fi ‘ilmi’l-vucith ve’n-neza’ir, 425.

¢ Ebu’l-Hasen Mukatil b. Suleyman b. Besir el-Ezdi el-Belhi, et-Tefsiru’l-kebir, thk. Abdullah Mahmtid Sehhate, (Beyrfit: Daru
ihyai’t-turasi’l-arabi,2002),3/740.

67 Taberl, Cami ‘u’l-beyin ‘an te vili dyi’l-Kur dn, 21/455.
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Yukaridaki ayette zan kelimesinin asil kullanimi san1 manas: olmakla beraber tchmet manasini
vermekte yanlis olmaz. Nitekim her tiirlii eksik ve noksan sifatlardan miinezzeh olan Allah’a bilgisizlik
gibi bir durumu yakistirmislardir. Bu ayni zamanda Allah’a kars: atilan bir iftira ve sugtur. Ayni sekilde
tohmet sahsin sug sahibi degilken {izerine sug atilmasi, san1 da ise sonu batil olan bir seye inanma vardir.
Ikisinde bulunan ortak olumsuzluk sebebiyle birbirlerine benzerlikleri mevcuttur.

Zerkesi'nin Kur’an’da zan kelimesinin kullanilisiyla ilgili tespitini gz oniinde bulunduracak
olursak, yukaridaki ayette zan kelimesi miisedded “¢” ile kullanildig1 icin yakin manasina gelir. Fakat
anlam bakimindan Allah Teala'nin yerdigi bir mana oldugu igin ise siiphe igeren bir manada
kullanildig1 sOylenebilir. Yukarida yapilan diger agiklamalar da dikkate alinirsa burada yakin
manasinda olmadig1 aciktir.

Zan kelimesinin san1 manasinda kullanimina bir diger 6rnekte su ayet-i kerimedir:

ORI UGB Tpaia (84 4 Ly

O Rabbine hi¢ donmeyecegi sanirdi. Hayir! Rabbi onu gozetiyordu. (el-Insikak 84/14,15)

Yukarida i¢inde zan kelimesi gecen ayet bir sonraki ayet ile birlikte verilmistir. Bunun sebebi bir
sonraki ayet ile birlikte zan kelimesinin manasinin daha net bir sekilde anlasilmasidir. Nitekim Ebu
Hilal el-Askeri'nin “san1” kelimesi hakkinda “san1 ancak batildir” dedigi daha 6nce zikredilmistir. Bu
ayette Allah, kafirlerin geri diriltilip hesap vermeyeceklerini sandiklarini sdyler ve hemen ardindaki
ayette “L” ifadesini kullanarak onlarin bu sanilarinin batil bir sey oldugunu belirtir.

Abdullah b. Abbas yukarida kullanilan “zannetti” kelimesini “sand1” diye tefsir etmigtir.®

Yukaridaki ayet tizerinde de Zerkesi'nin formiilii uygulanacak olursa, hem muhaffef “o” gelmesi
hem de anlam bakimindan burada kullanilan zan kelimesinin yakin manasinda kullanilmadig agiktir.

Miifessirlerin ¢ogu yukaridaki ayette gecen zan kelimesi hakkinda agiklamada bulunmamustir.

1

Bunun sebebi ayet icerisinde gecen “,s~"” kelimesine ilgilerinin kaymas1 ve burada kullanilan zan

kelimesinin manasmin gayet a¢ik olmasidr.
2.3. Zann Kelimesinin Kur'an’da Tohmet Manasinda Kullanimi

Zan kelimesinin Kur’an-1 Kerim’de kullanilisinin bir bagska cesidi de bu kelimenin tohmet
manasinda kullanilmasidir. Zan kelimesini t6hmet manasinda kullanimima su ayet 6rnek olarak
verilebilir:
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“O wvakit onlar hem iistiiniizden hem altimizdan size gelmislerdi; O wvakit gozler yiirekler girtlaga
dayanmsti ve Allah hakkinda bir takim (kétii) zanlarda bulunuyordunuz” (el-Ahzab 33/10)

Ayet-i kerimede bir savas ortami1 anlatiliyor. Bu savas ortaminda diisman Miisliimanlarin {izerine
biitiin giiciiyle saldirmis, onlar1 ¢epegevre kusatmis. Miisliimanlarin cephesi i¢inde hakiki imana sahip
kimseler oldugu gibi, kalbiyle iman etmemis fakat zahiren Miisliiman olan miinafiklar da vardi.
Miinafiklar oracikta peygamber (sav) ve ashabinin yok olup gidecegini, Allah’mn Miisliimanlara yardim
etmeyecegi ve orada Allah’in elgisinin ve ona tabi olanlarin kokiiniin kesilecegi gibi Allah hakkinda
O'nun igin bir eksiklik ve soziinden donme manasina varacak bir zan beslemislerdi ki bu apacik
tohmettir. Miisliimanlar ise Allah'in yardiminin ve zaferin kendileriyle beraber olacagini

zannediyorlardi. Burada Miisliimanlarin zanni yakin; miinafiklarin zanni ise tohmet ifade etmektedir.
69

68 Bu konu hakkinda bkz. ibn Abbas, Tenviru ‘l-mikbds min tefsiri ibn Abbds,506; Razi, Mefitihu’l-¢ayb,31/100.
¢ Bu konu hakkinda bkz. Begavi, Me ‘dlimu't-tenzil,3/620:
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Yahya b. Sellam da yukaridaki ayet icerisinde gecen zan kelimesini tefsir ederek: “Yani
miinafiklar Muhammed (sav) éldiiriilecek ve onlarda helak olup gideceklerini zannettiler,” "°demistir.

Zemahgeri, yukaridaki ayette hitabin Miisliimanlara oldugu, kalplerinde iman tamamen
sabitlesmis olanlar kesin bir zafer kazanacaklarin bildikleri, ama kalplerinde iman olmasina ve miinafik
olmamalaria ragmen imanin bir 6ncekiler kadar saglam yerlesmemis oldugu kimseler ise Allah’'in
kendilerini imtihan edeceklerini zannettiklerini soyler. Miinafiklar ise zaten Allah’in elgisinin ve
miisliimanlarin orada helak olacagini zannediyorlard:.”*

Zemahgeri'nin agiklamasina bakildig1 zaman burada zan kelimesi ii¢ farkli gruba hamlediliyor.
Yukarida bu ii¢ gruptan ikisi hakkinda degerlendirme yapilmisti. Degerlendirmenin disinda kalan grup
Miislimanlhklarinda herhangi bir problem olmamasina ve miinafikta olmamalarina ragmen
kalplerinde iman tam yerlesmedigi i¢in zafer konusunda endiseli olup Allah’in kendilerini bu savasta
imtihana tabi tutup zafer vermeyecegini zanneden kimselerdi. Allah’in bu savasla ilgili bir vadi vardi.
Fakat o sirada diismanin maddi istiinliigii bir an da olsa gozlerini boyamisti. Fakat Allah’in vadinden
donecegini degil de kendilerini imtihana tabi tutacagini zannetmislerdi. Burada zan, tohmet degil,
kendi hakiki manasindadir. Ciinkii Allah i¢in olmayacak bir zanda bulunup O'nu téhmet altinda
tutmuyorlardi.

Yine “zan” kelimenin téhmet manasinda kullanimina bir bagka 6rnekte su ayettir:
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“Bilakis siz, el¢inin ve mii’minlerin artik ailelerine hi¢c donemeyeceklerini zannettiniz ve bu kalplerinize
(seytan tarafindan) sevimli gosterildi ve kotii bir zanda bulundunuz. Siz diiskiin bir topluluk oldunuz.” (el-Fetih
48/12)

Burada konuyla alakali olan kisim “ssull b aiih 7 kismidir. Yahya b. Sellam zan kelimesinin
Kur’an’da kullanimindan bahsederken bu ayeti zan kelimesinin tdhmet manasina geldigine dair bir
ornek olarak zikretmistir.”> Bu zannin koétii olmasinin sebebi miinafiklarin Allah’in elgisinin ve
mii'minlerin ailelerine donemeyecekleri ve bdylece Allah’in vaadinin bosa ¢ikacagidir. Allah asla
vaadinden dénmez. Bu sebeple kim Allah’in hakkinda O’'nun vaadinden dénecegi zannina kapilirsa bu
Allah’a atilmis olan bir téhmet olur.

Bir diger ornekte Hucurat Suresinde gecen su ayettir:

T 4l pad QR a0l ang L s L 3 1500005 W5 ) (Al G () G G 1508153580 1) (il 11
VEES R E R 158505 & yath S8

“Ey iman edenler zanmn cogundan kagimin! Ciinkii zannmn bir kismi gonahtir. Casusluk yapmayin ve
birbirinizin giyabindan (cekistirip) konusmaymn! Sizden biri 06lmiis oldugu halde kardesinin etini yemekten
hoslanir mi? Iste igrendiniz. Allah’a karsi sorumluluk bilinci i¢inde olun. Allah Tevvdbtir, Rahimdir.” (el-
Hucurat 49/12)

Burada kullanilan zan kelimesinden kasit hayir ehli hakkinda yapilan kétii zandir.”® Tefsir
alimler burada kullanilan zan kelimesini tohmet olarak yorumlamislardir. Sakinilmasi istenen ve
yasaklanan, kendisini gerektiren herhangi bir sebep olmadan tShmette bulunmaktir. Mesela bunu

gerektiren zahiri bir durum ortaya koymadig1 halde bir kimsenin fuhus veya icki i¢mekle itham

70 Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahyad b. Selldm, thk. Hind Silbi, (Beyrt: Daru’l-kutubi’'l-ilmiyye,2004),2/704,705.

7t Bu konu hakkinda bkz. Zemahseri, el-Kessif ‘an hakd'iki gavimizi’t-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil fi vucithi’t-te vil, (Beyrat: Daru’l-
kutubi’l-arabi,1987),3/527.

72 Bu konu hakkinda bkz. Yahya b. Sellam, et-Tesarifu li-tefsiri’l-Kurdni min md istebehet esmdihi ve tesarrafet mednihi,262.

73 Bu konu hakkinda bkz. ibn Abbas, Tenviru ‘l-mikbds min tefsiri ibn Abbds, 437; Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil 4/262.
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edilmesi buna 6rnektir. Burada zan kelimesinin téhmet manasinda olduguna delil (arkasindan gelen)
N Sla3Y S “casusluk yapip kusur aragtirmayin’ buyrugudur. Clinki bir kimsenin aklina ilk bagta bir tohmet
diiger. Sonra o, bunu aragtirip didik didik etmek ve aklindaki bu téhmetin gergekligini olup olmadigin

ortaya gikarmak igin goriip isitmek ister.”*
2.4. Zann Kelimesinin Kur'an’da Yakin Manasinda Kullanimi

Zan kelimesinin Kur'an’da kullanildig1 manalardan biriside yakin manasidir. Simdiye kadar
zikredilen kullanimlar her ne kadar birbirinden farkli olsalar da hepsi sek anlamiyla ilintilidir. Yakin
ise kendisinden siiphe duyulmayacak bir seydir. Arap edebiyatinda oldugu gibi Kur’an-1 Kerim’'de de
bunun 6rnekleri vardir. Bu 6rneklerden biri sudur:

4oyl 245 235 1800 2381 ik ol

“Onlar ki yakinen Rabbelerine kavusacaklarina ve O’'na doneceklerine inanirlar” (el-Bakara 2/46)

Yukaridaki ayet hakkinda Begavi: Kesin olarak inaniyorlar demektir. Zan ezdaddandir. Sek ve
yakin manalarina gelir. Ayni ‘s\> kelimesinin emniyet ve korku manalarina geldigi gibi”’> demistir.
Ibn Abbas da burada gegen “¢sida” kelimesini “bilirler ve yakini olarak inanirlar”’® diye tefsir etmistir.

Yukaridaki ayette zan ifadesi cumhurun goriisiine gore yakin manasindadir. Nitekim Allah
Teala'nun “W 8\ ss 25 1 458" “Giinahkarlar atesi goriince icine diisecek kimselerin kendileri olduklarini kesin
olarak bileceklerdir” (el-Kehf 18/53) “aylus (334 ‘_s—" &Sk S 7 “Ben zaten hesabima kavusacagimi kesin olarak
biliyordum” (el-Hakka 69/20) ayetlerinde de yakin anlaminda kullanilmistir. Bu ayetlerde kullanilan zan
kelimelerinin hepsi cumhur tarafindan yakin manasinda yorumlanmistir.”’

Beyzavi: “Allah’'in katindakileri elde ederek Allah’a kavusacaklarim1i umarlar veya
diriltileceklerine ve Allah'in kendilerine (bu diinyada yaptiklarinin) karsiligini vereceklerine yakini
olarak inanurlar. Abdullah b. Mes'ud’un mushafinda ( ¢sixifadesi yerine) ¢ sl=¢bilirler’ yazmaktadir,””®
demektedir.

Goriildiigii tizere Beyzavi yukaridaki ayette gecen zan kelimesi igin iki farkli mana vermistir.
[lk verdigi manada “Allah’in katindakileri elde ederek” kismi énemlidir. Yani Allah’in katinda bulunan
miikafatlar: elde ederek O’'na kavusmay:r ummakta herhangi bir beis yoktur. Fakat sadece Allah’a
kavusmay1 umarlar seklinde anlasilmasi miimkiin degildir. Nitekim bir kimse bu konuda bir zan degil
yakin bir inang besledigi zaman mii’'min olur. Allah’'in ahiret hakkinda zan besleyen kimseleri 6vmesi
imkansizdir. Allah’a hesap vermek icin dondiiriilmek kesin, fakat bu hesapla beraber miikafat
alanlardan olmak ise bir umuttur.

Razi yukaridaki ayetin tefsirinde ilk basta burada bulunan zan kelimesinin yakin manasinda
kullanilabilecegini izah eder ve yakin manasinda kullanilmaz ise bunun kiyamet hakkinda siiphe
duyma manasma gelecegi ve kiyametten siiphe duymanin kiifiir olacagini soyler. Halbuki Allah
buradaki zanni oviiyor. Kiifrii 6vmek ise asla caiz degildir. Ardindan bu ayette bulunan “Rablerine
kavusmay1” kismini 6liimden mecaz olarak alindig1 zaman burada bulunan zan kelimesinin kendji asil
anlaminda kullaniminin caiz oldugunu belirtir. Ciinkii Allah’a kavusmak 6liimiin bir sonucudur. Sebep
olan sdylenmis ama sebep kastedilmistir. Nitekim 6len kimseye “Rabbine kavustu” denilir. Iste 0 zaman

ayetin manasi da bir 6nceki ayet ile beraber anlagilarak sdyle olur: “Her zaman olebilecegini zanneden

74 Bu konu hakkinda bkz. Kurtubi, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur’an,16/331.

75 Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil, 1/112.

76 ibn Abbas, Tenviru’l-mikbds min tefsiri ibn Abbds, 8.

77 Kurtubi, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur'an,1/375; Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukitil b. Suleymdn,1 /102.
78Beyzavi, Envdru't-tenzil ve esrdru’t-te 'vil, 1/78.
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husu sahipleri hari¢ namaz agir bir yiiktiir.” Ciinkii her an 6liim beklentisi i¢cinde olan kimse husudan
asla ayrilmaz.”

ibn Atiyye (8. 541/1147): “Cogunluk bunun yakin manasinda oldugunu sdylemistir. Mehdevi
ve bagkalar1 zan kelimesinin burada kendi manasinda kullanilabilecegini ve bu kullanimda
‘giinahlariyla’ ifadesi takdiren kastedilecegini soylemislerdir. O zaman mana ‘Allah’a giinahkar olarak
kavusacaklarindan endise duyarlar (zannederler). Bu zorlama bir yorumdur. Zan Araplarin kelaminda
iki taraftan birine meylederek siiphe duymaktir. Bazen de kesin igler i¢in yakin manasinda kullanilir.”

Aciklamalardan da anlasilacagi tizere burada kullanilan zan kelimesi yakin manasinda
kullanilmistir. Ciinkii ahirete, kiyamet ve Allah’a dondiiriilmeye yakini olarak inanmamak kiifiirdiir.
Allah’in kiifrii 6vmesi diistiniilemez. Eger bu kelime burada kendi manasinda kullanilacak olursa araya
baz1 kelimeler takdir etmek veya mecaz olarak anlamak gerekmektedir. Fakat burada araya takdiri
kelimeler koyularak kelime kendi asli manasina yorulsa bile bu, zan kelimesinin yakin manasina
gelmeyecegine dair bir delil olmaz. Ciinkii bu kelimenin yakin manasinda kullanilabilecegine dair Arap
edebiyatindan gerekli 6rnekler daha 6nce verilmis ve Kur’an’da da bunun 6rnekleri verilecektir.

Konuyla ilgili verilebilecek giizel bir 6rnekte su ayettir:

4l ytaa g ) 5had a5 s a5 2451 15 SN G5 21 155y
“Giinahkdrlar atesi gormiisler ve icine diiseceklerin kendileri oldugunu yakin olarak bilmislerdir. Ondan
kagacak bir yer de bulamamuglardir.” (el-Kehf 18/53)

Begavi, Ibn Abbas, Yahya b. Sellam, Mukatil b. Siileyman ve Kurtubi burada kullanilan zan
kelimesini yakin ve ilim olarak tefsir etmiglerdir.!

Ayet hakkinda yukar: adi gecen miifessirlerin hepsi ortak bir goriis beyan etmislerdir. Zaten
mana olarak da ayet okundugu zaman buraya yakin manasi haricinde bir mana uygun diismez. O giin
giinahkarlar hesaplar1 goriilecek ve ates karsilarina gelecek. Zaten o asamaya kadar bircok merhaleden
gecen giinahkarlar o merhale gelmeden bile akibetlerinin ne oldugunu bilirler. Atesi de karsilarinda

goriince, artik bunun kagmilmaz bir durum oldugunu yakini olarak bilecek ve kavrayacaklardir.

Yine burada kullanilan zan kelimesinin yakin manasinda olduguna bir baska delil de
kendisinden dnce gelen ayettir. Bu ayette soyle buyrulmaktadir: “O giin Allah der ki: ‘bana iddia ettiginiz
ortaklarimizi cagirn.” Onlar1 ¢agirirlar fakat bunlar kendilerine cevap vermemislerdir. Biz onlarm aralarna bir
ucurum koymusuzdur.” (el-Kehf 18/52)

Su ayet de zan kelimesinin yakin ifade edebildiginin bir baska ornegidir:
pele S ALY e lade ¥ 81 155 a0040 il By Sl Ly G W) ple Eda 1 G T Gl il e sy

(a5 0 T

“Savagtan geri birakilan ii¢ kisinin de (tovbelerini kabul etti). Yeryiizii biitiin genisligine ragmen onlara

dar gelmisti. Vicdanlar: kendilerini sikmusti. Allah’tan yine Allah’a siginmaktan baska si$inacak hicbir yer

olmadigimi (yakini olarak) bilmiglerdi. Allah da (eski hallerine) dénsiinler diye tévbelerini kabul etti. Allah
Tevvibdir, Rahimdir. (et-Tevbe 9/118)

7 Bu konu hakkinda bkz. Razi, Mefitthu'l-gayb,3/491.

8 Ebit Muhammed Abdulhak b. Galib b. Abdirrahman b. Galib el-Muharibi el-Girnati el-Endelusi, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-
kitabi’l- ‘aziz, thk. Abdusselam Abdussafi Muhammed, (Beyrft: Déru’l—kutubi’l—ilmiyye,ZOOl),1/138.

81 Bu konu hakkinda bkz. Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil, 3/200; Yahya b. Sellam, Tefsiru Yahya b. Sellam, 1/192; ibn Abbas, Tenviru'l-
mikbis min tefsiri ibn Abbds, 249; Kurtubi, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur’an,11/3; Mukatil b. Suleyman, Tefsiru Mukdtil b. Suleyman,2/590.
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Miifessirler yukaridaki ayette gegen “sk” ifadesini “)s&5” “yakini olarak bildiler diye tefsir
etmislerdir. 8 Allah’in, onlar hakkindaki bu vasfi, vme ve yliceltme konumunda zikretmesi buna
delildir. Bu ancak onlar Allah’tan bagka siginak olmadigina kesin inandiklar1 zaman olur. #

Yukarida miifessirlerin yaptig1 agiklamalara bakilirsa ayetteki “1sL” ifadesi “bildiler ve kesin
olarak inandilar” manasina geldigi gayet aciktir. Ciinkii Allah ayet icerisinde onlarin tévbesini kabul
ettigini soyliiyor. Eger bir kimse Allah’tan baska sigimak olmadigina kesin olarak inanmaz da sadece
zannedecek olursa bu, Allah’tan bagka siginaklarin da oldugunu diisiiniiyor oldugunu gosterir. Allah
ise kendisinden baska sigmaklar oldugunu diistinen kimselerin tévbesini kabul etmez. Bu Kur’an'nin
ve siinnetin tevhit dgretisine terstir. Allah ise bu ayette hem tovbelerini kabul ediyor hem de Razi’'nin
belirttigi tizere onlardan 6vgii ve medh ile bahsediyor.

Buraya kadar verilen 6rnek ayetlerden ve bu ayetler hakkinda miifessirlerin agiklamalarina
bakildig1 zaman bahsi gecen kelimenin “yakin” manasinda kullaniminin Arap edebiyatinda oldugu gibi
Kur’an’da da bulundugu kolayca anlasilabilir. Elbette bu, zan kelimenin diger manalarda da kullanim
oldugunu iptal edecek bir sey degildir. Bu kelime kimi zaman “yakin” kimi zaman “sek” manalarinda
kullanilmistir.

SONUC

“Zan” kelimsinin asil anlami “delilleri birbirine esit olmakla beraber bir tarafa agir basan
goriistiir.” Kelime anlamu itibariyle sek manasini igermektedir. Arasinda kalinan iki seyden birinin
delillerinin kuvvet derecesine gore bu zan kesinlik kazanir. Bu kelimenin yalan manasma geldigini
sOyleyenler de olmustur ki, onlar bu agiklamay1 yaparken elde hi¢bir karine ve delil barindirmayan
durumlari i¢in yapmuiglardir. Bu kelimenin bir de “san1” ve “tdhmet” anlaminda kullanimi vardir.

“Zan” kelimesinin bir de yukarda bahsedilen manasinin zidd1 bir manada kullanimi vardir. Bu
mana “yakin” manasidir. Yakin “kesin bilgi, stiphe gotiirmeyen bilgi” demektir. Kimileri bu kelimenin
yakin manasin1 agiklarken “arasinda kalman iki seyden birinin delillerinin ¢ok kuvvetli olmas1” diye
agiklamistir. Fakat “yakin” iki seyin arasinda kalmayacak derecede kuvvete sahiptir. Sonugta sek
manasiyla zit manadadir ve ezdaddan sayilmistir. Bu kelimenin “yakin” manasinda kullanim1 Arap
dilinde meghurdur.

Bir de “zan” kelimesinin “kasem” (yemin) anlaminda kullanildig1 sdylenmistir. Ancak bunun
delilleri azdir ve bu manada kullanildigini1 birkag kisi haricinde kimse sOylememistir. Fakat bu
kelimenin “kasem” anlaminda kullanilmasi -zayif bir ihtimal de olsa- “yakin” manasinda kullanimina
da delil tegkil eder.

“Zan” kelimesi Kur’an-1 Kerim’de de kendi manasinda, sek, sani, tohmet ve yakin manalarinda
kullanilmistir. Kur’an-1 Kerim’de bu kullanimlarin her biri hakkinda birden fazla 6rnek buna delil tegkil

Z

etmektedir. Bu kelime Kur’an’da “yalan” manasinda da kullanilmistir ama “yalan” manas1 “sek”
manasinin yogunlasmis hali olarak izah edilmistir.

Zan kelimesinin yakin manasinda kullanimi mecazi degil hakikidir. Bu sebeple yakin ifade ettigi
yerlerde herhangi bir incelik aranmaz. Aymi sekilde bu kelimenin t6hmet, san1 ve sek anlamlar1 da

hakikidir. Ciinkii bu manalar anlamlar: itibari ile biinyelerinde zan barindirirlar. Tohmet; delilsiz bir

8 Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil, 2/401; ibn Abbas, Tenviru’l-mikbds min tefsiri ibn Abbds, 168; Nesefi, Medariku't-tenzil ve haka iku't-
te’vil,1/715; Beyzavi, Envdru’t-tenzil ve esrdru’t-te vil, 3/101; Kurtubi, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur’an, 8/287; Mukatil b. Suleyman,
Tefsiru Mukgtil b. Suleymin,2/202; Tbn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi'l- ‘aziz,3/94.

8 Razi, Mefitihu’l-gayb,16/165.
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sekilde bir kisi hakkinda sui zan beslemektir. Sani; zannedilen bir seyin sonunun, zannedilenin aksi
olmasi durumudur. Sek; iki ihtimal arasinda kararsiz kalma durumudur.

“Zan” kelimesinin hangi konumda hangi manaya delalet edecegine dair birtakim ipuglar1 vardir.
Bu kelime eger iki mef'ulu nasb ederse sek manasina, fakat tek mef'ulu nasb ederse téhmet manasina
gelir. Bu kelime duyu organlari ile hissedilecek sey hakkinda “yakin” manasinda kullanilmaz. Eger
kendisinden sonra miisedded “¢" kullanilirsa yakine; muhaffef “o” kullanilirsa sek manasina delalet
eder. Eger Allah’in 6vdiigii bir zan ise “yakin” manasina; Allah'in yerdigi bir zan ise “sek” manasina
delalet eder.

Yukarida soylenen maddelerden son ikisi birlikte degerlendirilmelidir, tek baslarina
degerlendirildikleri zaman yanilma pay1 vardir. Mesela & 1533 a5 U 538154 2l 1588 S50 650,840 155y
éiﬁ)}a&”Milcrimler atesi gordiiklerinde oraya gireceklerin kendileri oldugunu kesin olarak bildiler” manasinda
herhangi bir vgii yoktur fakat miisedded bir “o}” ile kullanilmigtir. Fakat e 1, sba ¥ @ 4 &k C')Skj%o
éb}iﬁf‘”Fakat siz Allah yaptiklarimizdan ¢ogunu bilmez sanirdimiz” buyrugunda ise miisedded “0V”" vardir

fakat ayni zamanda Allah'in yerdigi bir zandir. Iste bu sebeple son iki madde birbiriyle i¢ ige
degerlendirilmelidir.

Netice olarak zan kelimesi gibi ayrintilara sahip bircok kelime vardir. Arap dilini iyi bilmek ve
anlamak hatta konusmak icin bu tiir calismalara ihtiyac vardir. Ozellikle Kur’an’da kullanilmis olan
kelimeler hakkinda bu sekilde ayrintili yapilacak arastirmalar, Kur'an’in daha iyi kavranmasina ve
evrensel mesajinin daha iyi anlagilmasina katki saglayacaktir. Ozellikle zit manalarda kullamlan
kelimeler {izerine yapilacak arastirilmalar “daha iyi anlasimasimi” degil “dogru anlasilmasi”

saglayacaktir.
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Abdussafi Muhammed.6 Cilt. Beyriit: Daru’l-kutubi’l-llmiyye,1.Baski, 1422/2001.

ibn Kesir, Ebu’l-Fidd’ Imaduddin Ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-
Kaysi el-Kuresi el-Busravi ed-Dimagki es-Safil. Tefsiru’l-Kur 'ani’l- ‘azim. thk.
Muhammed Huseyn Semsuddin. 9 Cilt. Beyrft: Daru’l-kutubu’l-
ilmiyye,1.Bask1,1419/1999.

Ibn Side, Ebu’l-Hasen Ali b. Ismail ed-Darir el-Mursi. el-Muhassas. thk.Halil Ibrahim Cifal.5
Cilt. Beyrat: Daru ihyai’t-turasi’l-arabi,1.Baski, 1417/1996.

Ibnu’l Cevzi, Ebul-Ferec Cemaluddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Bagdadi.
Nuzhetu'l-a‘'yuni’  n-nevizir i  ‘ilmi'l-vucih  ve'n-nezd’ir.  thkMuhammed  Abdulkerim

Kéazim er-Razi. Beyrf{it: Muessesetu’r-risale,1.Baski, 1404/1984.

Ibnu’l-Munzir, Muhammed b. Mukerrem b. Ali Ebu’l- Fazl Cemalu’d-Din el-Ensari.
Lisanu’l-Arab. 15Cilt. Beyrut: Daru Sadur, 3. Baski,1414/1993.

Isfahani, Ebu Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib. el-Mufreddtu fi Garibi'l-Kur'an. thk.
Safvan Adnan ed-Davudi. Beyr{it:Daru’l-Kalem, 1. Bask1,1412/1991.

Katip, Ebu'l-Hasen Ishak b. Ibrahim b. Suleyman b. Vehb. el-Burhin fi vuciihi-lI'beyén.
thk.Hafni Muhammed Seref. Kahire:Mektebetu’s-sebab, 1389/1969.

Kazvini, Ahmed b. Faris b. Zekeriyya er-Razi. Mucemu’l-Mekayisi’l-Luga. thk. Abdusselam
Muhammed Hartin. 6 Cilt. Beyrfit: Daru’l-Fikr,1399/1979.

Kefevi, Ebu’l-Bekai Eyytb b. Misa el-Huseyni. el-Kulluyydt Mu'cemu’l-mustalehit ve'l-
Furiiku’l-lugaviyye.  thk.  Adnan  Dervis, Muhammed el-Misri. Beyrit: Muessesetu'r-
risale,2.Bask1,1419/1998.
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Kurtubi, EbG Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh. el-Cimiu 1i Ahkimi'l-
Kur'an, thk. Ahmed Burd(ni, Ibrahim Atfeys. 20 Cilt Kahire: Daru’l-kutubi’l-misriyye,
2.Baski, 1384/1964.

Miinsi, Muhammed b. Bedreddin. Risdlet’l-ezddd. thk. Muhammed Hiiseyin Al-i Yasin. Bagdat, 1.Bask,
1405/1985.

Nehrevani, Ebu’l-Ferec el-Muafa b. Zekeriyya b. Yahya el-Cerirl. el-Celisu’s-salihu’l-kifi
ve'l-enisu 'n-ndsthus-sifi. thk. Abdulkerim  Sami  el-Cindi. Beyrft: Daru'l-kutubu'l-
ilmiyye, 1.Baski, 1426/2005.

Nesefi, Ebu’l-Berekat Hafizuddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmid. Meddriku't-tenzil ve
haka’iku’t-te’vil. thk. Yusuf Ali Bedivi. 3 Cilt. BeyrGt: Daru’l-kelimu’t-tayyib, 1.Baski,
1419/1998.

Razi, Ebi Abdillah (Ebir'l-Fazl) Fahruddin Muhammed b. Omer b. Huseyn et-Taberistani.
Mefitihu’l-gayb. 32 Cilt. Beyrtt:Daru ihyai’t-turas, 3.Baski, 1420/1999.

Sa’lebi, EbGi Ishak Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim en-Nisabdri. el-Kesf wve'l-beyin ‘an
tefsiri’l-Kur'an. thk. Ebu Muhammed b. Astr. 10 Cilt. BeyrGt: Daru ihyai't-turasi’l-
arabi, 1.Baski, 1422/2002.

Sikilli, Ebu’l-Kasim Ali b. Ca‘fer b. Ali b. Muhammed es-Sa‘di el-Aglebi et-Temimi. Kitdbu-
I'Efidl.3 Cilt. Beyriit: A’limu-1'Kutup, 1.Baski, 1403/1983.

Taberi, Ebi Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amuli el-Bagdadi. Cami‘u'l-beyin ‘an
tevili  dyi'l-Kur’an. thk. Ahmed Muhammed $akir. 24 Cilt. BeyrGt: Muessesetu'r-
risale, 1.Baski, 1420/2000.

Taglebi, EbGi Abdillah Sihdbuddin Ahmed b. Muhammed b. Ali b. Yahya ed-Dimaski. Divin
ibnu’l-Hayyit.thk.Halil Merdem Bek. Dimesk:el-Mecme’u ilmiyi'l-arabi,1377/1958.

Teymi, Yahya b. Sellam b. Ebi sa’lebe. et-Tesarifu li-tefsiri’l-Kurdni min md istebehet
esmdihi ve tesarrafet mednihi. thk. Hind $ilbi. Tunus: Sirketu’'t-Tanusiyye li't-Tevzi,
1399/1979.

—————— Tefsiru Yahyd b. Sellim. thk. Hind Silbi. 2 Cilt. BeyrtGt: Daru’l-kutubu’l-ilmiyye,
1.Baski, 1425/2004.

Yahsubi, Ebu’l-Fazl Iyaz b. Misa b. Iyaz. Mesdriku'l-envdr ‘ald sihdhi'l-dsir. 2 Cilt. el-
Mektebetu'l-atika.

Zebidi, Ebu’l-Feyz el-Murtaza b. Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak el-Huseyni.

Tacu’l-ariis min Cevdhiri’l-Kdmiis. 2Cilt. BeyrGt: Daru’l-hidaye.

Zemahgeri, Ebu’l-Kdsim Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi. Esdsu’l-beldga.
thk.Muhammed Basil, 2 Cilt. Beyrft: Daru’l-kutubu’l-ilmiyye, 1.Baski, 1419/1998.

——————— el-Kessif ‘an  hakd’iki  gavamizi't-tenzil ve ‘uyini'l-ekavil fi wvuchhi’t-tevil. 4 Cilt.
Beyrfit: Daru’l-kutubu’l-arabi, 3.Baski, 1407/1987.
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